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LE M’ZAB et ses SECRETS

I.e M’Zab est devenu un pays charmant... pour le Touriste.

Jadis aller au M’Zab était un voyage difficile, long et pé-
nible. 11 fallait plus de trente six heures pour se réndre de
Laghouat a Ghardaia et la voiture publique qui assurait le
service n’efait rien moins que confortable. Emporter des pro-
visions de route ectait de la plus élémentaire prudence car,
sauf Tilmrent qu’on atteignait aprés douze heures de voyage
a travers la région des dayas et Berrian, dans le chaos de la
chebka, le pays désertique n’offre aucune ressource. Se loger 2
Ghardaia était problematique et il fallait le plus souvent avoir
recours a l'amabilité des Officiers des Affaires Indigenes
pour trouver un dgite.

Malgré toutes les difficultés, les petits désagréments que
comportait le voyage, il n’¢tait pas sans charme, attrayant mé-
me par ses péripéties, ses imprévus et ses aléas. A Laghouat,
on s’entassait tant bien que mal, pluté6t mal que bien, péle-
meéle avec les burnous, les couffins, et les ballots de toute es-
pece, dans la pauvre guimbarde, antique diligence de France
exilée terminant ses jours sur les pistes du désert, qui assu-
rait le service de la poste. Il y avait bien ce qu’il était con-
venu d’appeler le coupé, mais ces places priviligiées étaient
réservées aux personnages officiels et tout le monde ne pou-
vait v prétendre: il fallait alors se résigner au contact peu
agréable des burnous et des couffins. A voir les maigres hari-
delles attelées a cette voiture, pliant déja sous le poids de har-
nais trop lourds raccommodés avec des ficelles, on se deman-
dait si jamais on parviendrait au terme du voyage. On partait
ccpendant et attelage enlevé d’un coup de fouet retentissant,
prenait I’allure de chevaux fringants et fougueux : au milieu
dun nuage de poussiére, avec un bruit de ferraille assourdis-
sant, la vieille diligence s’enfoncait vers le sud.

Pendant des heures et des heures on roulait, cahoté de ci de
lii. au trot nonchalant des chevaux, s’arrétant aux relais, pous-
sant 4 la roue dans les endroits difficiles de la chebka, dé-
blayant la route des grosses pierres qui ’encombraient, n’avan!
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pour distraction que d’essayer de lier conversation avec scs
compagnons de voyage Mozabites au visage impassible et im-
pénétrable, d’écouter les lazzis d’une Ouled Nail, & la figure
empourprée ou de contempler le vieux rabbin juif perdu dans
ses meditations sur le sort d’Israél. Et quand apres ce long
voyage dans ces régions tristes, désolées, calcinées de la cheb-
ka, on parvenait, moulu, harrassé, au fameux colimacon qui
permet de gagner la vallée de 'Oued M’Zab, on était prié de
descendre de voiture et d’achever la route a pied, tant I’état de
la piste était preécaire.

Aujourd’hui le téléphone relie Ghardeia aux villes du Nord
et les autobus confortables de la Compagnie Delaunay ou de
Ientreprise Boukamel, vous entrainent rapidement en moins
de dix heures de Djelfa a la capitale du M’Zab. Et nous ne
somines encore qu'au debut de cette ere nouvelle de la loco-
motion rapide a travers le Sahara ! Bient6t, Ghardaia sera
aux portes d’Alger et c’est en se promenant qu’on viendra au
M’Zab se reposer en pleine tranquillité de notre vie moderne
intensive. | |

Grace a la Compagnie Transatlantique, le touriste peut main-
tenant séjourner a Ghardaia fort agréablemeni, dans un palace
comportant tout le confort désirable. De son rocking-chaire, il
peut a loisir, admirer les perspectives que lui offre la vallée
avec ses villages de Mélika, Beni-Isguen, Bou-Noura, El-Atteuf
se dominant mutuellement et encerclés de leurs murailles com-
me de‘s' forteresses féodales. De I’autre coté, Ghardaia s’étage
devant lui, se détachant sur I’horizon de verdure de la palme-
raie. ’ ‘

Les promenades ne manquent pas et sont pleines d’intéret.
Les rives de I’Oued, ce sentier qui borde la muraille de la ville
avec ces palmiers poussant prés des puits qu’il abritent quel-
que peu de leur ombrage, offrent au flaneur des sites deli-
cieux ; il peut v réver aux accords disgracieux mais combien
particuliers des poulies qui grincent ou gémissent sous l'ef-
fort des anons ou des chameaux tirant, dans leur chemin de
halage, sur les cordes des puits pour remonter a la surface
I’eau parfois si rare dans ce pays de la sécheresse. Il peut tra-
verser ce barrage, formé des immondices séculaires de la ville,
jeté au travers de la vallée pour retenir les eaux de l'oued
quand par hasard, jour de joie et de bonheur, il vient a cou-
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lc et, de la, s’égarer dans ces jardins verdovants cultivés a
grand pelne et parfois a grands frais. Il peut encore remonter
I'vued jusqu’a la palmeraie ou les travaux d’irrigation sont des

niorveilles de I'art hydraulique berbére absolument sembiables
4 cecux de Vile de Djerba.

Se promener dans cette palmeraie, si bien décrite par Jean
liruhnes, est un véritable réve. En été, elle regorge de monde :
lcs Mozabites viennent chercher un peu de fraicheur sous son
¢(pais rideau de verdure et I'exode des ferames de Ghardaia
vers ces jardins attrayants est un évenement annuel qui oblige
lc sexe fort a abandonner momentanément les rues de la ville
pour permettre a la longue thécrie caquetante et jacassante
de deambuler loin des regards indiscrets des hommes. Et la
ville elle-méme avec ses quartiers parfaitement séparés abri-
tant mozabites, juifs et arabes, avec sa place du marché si pit-
loresque, ses rues tortueuses encerclant la mosquée d’un genre
si particulier, avec sa vie parfois si intense les jours de mar-
ché, ces chambias a la mine altiére et aux muscles vigoureusx,
ces mozabites gros et ventrus courant a leurs affaires, ces fem-
mes drapées comme dans un sac de la téte aux pieds et se fau-
filant, rapides et craintives, de maisons en maisons, quel sujet
d’étude pour celui qui veut observer !

Si I'on peut pénétrer aujourd’hui facilement au cceur du
M’zab, si 'on peut contempler la nature de cette région dans
toute son horreur ou toute sa beauté, avons-nous pénétré I'ame
de cette race que les malheurs d’autrefois semblent avoir ren-
due si austére, connaissons-nous ses pense€es, les sentiments qui
Paniment ? Je ne le crois pas ; nous sommes d’ailleurs si peu
psychologues ! Et dans notre prétention, certainement tres jus-
tifiée, d’étre a la téte du monde des idées, ne voulons-nous pas
(que toutes les races nous ressemblent, qu’elles aient les mémes
aspirations que nous, le méme idéal ? Plus encore que nos au-
ires sujets musulmans, le Mozabite, sous son air impassible,
impénétrable, nous échappe  presque completement. Comime
tout musulman, il est un diplomate parfait, ne laissant jamais
doviner sa pensée, n’affirmant, ne niant jamais, mais descen-
tant d’une race d’opprimés, il en a conservé la mentalité. Pour
un rien, il se cabre, prenant ombrage de tout; il se méfie de
tout le monde mais il apitoye tout le monde sur son inalheureux
sort ; continuellement on lopprime et c’est a la Socié¢té des
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droits de ’homine qu’il a recours : pour un peu, il s’adresserait
a la Société des Nations elle-méme ; il met toujours en avant
la pauvreté de son pays mais il ne parle pas des millions qui
affluent de partout chaque année au bureau de poste de Gha:-
daila ; 1l est misérable, mais aux dires des Chambaas, I’or pui-
lule au M’Zab et ces derniers ne demandent que la permission
de I'amener au jour ; et la « chicala » est tellement en honneur
au M’Zab, au grand profit des avocats, qu’on peut se demander
si la chicane n’est pas d’origine mozabite. Ce que ’on ne sau-
rait nier cependant, c’est sa parfaite connaissance des affaires,
son esprit de décision, sa constance et sa tenacité, son aménité
daris ses relations avec nous et, par-dessus tout, son amour pour

ce bled désolé on 1l est venu abriter sa misere jadis, ou il revient
maintenant mourir.

De sa vie intime nous connaissons peu de choses car elle nous
est encore trés fermée. 11 y a bien les on dit... On dit que dans ce
village si propre, si coquet méme ou tous les soirs, accroupis
autour de la place, revétus de burnous immaculés, les habi-
tants se disputent les encheéeres, le puritanisme qu’ils affectent,
ici plus qu’ailieurs, ne serait que de facade: les caves
des ‘'maisons regorgeraient d’alcool et de spiritueux et pour
mieux féter Bacchus, loin de tous regards indiscrets, on boucle
les portes de la cité, a la tombée du jour, en priant les étran-
gers d’aller passer la nuit ailleurs. On dit que si les matrones
se montrent implacables, féroces prétentent certains, vis a vis
des jeunesses qui se laissent aller avant les justes noces, elles
seraient beaucoup moins sévéres pour les jeunes femmes dont
les maris s’attardent trop au dehors : eiles seraient méme de
merveilleuses entremetteuses. On dit que le trafic de la peau
d’ébéne est encore courant au M’Zab ou les négres soudanais
sont nombreux, attachés aux familles du pays dans lesquelles
ils ménent Vexistence des affranchis de la Rome antique. On
dit encore... mais que ne dit-on pas et toujours sans précision !
Aussi quel attrait pour ceux qui vont au M'Zab d’essayer dc
soulever le voile du mvstére et de chercher a découvrir, apres
tant d’autres, ce qu’il nous dérobe encore !

Un soir de mai, assis sous les arcades de la place du marche
devant le bureau du Caid de Ghardaia, je regardais le solei
couchant se jouer sur la mosquéc en des teintes d’arc-en-cicl
Devant moi, gravissant la plale-forme sacrée de la priére, let
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Mczabites, en passant, venaient rendre a Allah les devoirs du
soiv et repartaient ensuite vivement a leurs affaires. Tout en
degustant une tasse de thé a la menthe, je causais avec le Caid
BeiJalou. C’est un des chefs qui a le plus d’envergure ; il a fait
ses ctudes au lycée d’Alger et, tout en restant mozabite et tra-
ditionaliste, son esprit est assez ouvert aux progrés de notre
civilisation,

Nous parlions des.familles mozabites, de leurs descendances
et je lul demandais : « Est-il vrai, comme le prétend le vieux
kbodja Abdallah, que les Arabes possédent leurs arbres ge-
nealogiques dans leur téte ?

-— Parfaitement, me répondit Bellalou ; les Mozabites con-
naissent exactement les ancétres dont ils descendent ; de plus,
ils ont des peaux.

L.e mot me surprit quelque peu et me fit réfléchir ; mais il
me sembla préférable de ne pas avoir I'air d’y préter atten-
tion sur le moment méme : ne faut-il pas étre un tant soit peu
diplomate avec les Indigénes ?

Le lendemain, je remis la conversation sur le ménie sujet et
je demandais des explications sur cette révélation encore pleine
de mystere pour moi. « Ce sont, me dit Bellalou, des peaux de
noutons tannes sur lesquelles sont inscrits les noms des ance-
tres et la filiation qui en est originaire. » Il s’agissait donc de
vieux parchemins pouvant avoir un certain interét. J’avais lu
dans la « Monographie du M’Zab » de Gouvion Saint Cyr une
description de cette documentation familiale ; elle consiste en
des parchemins, parfois trés anciens, sur lesquels les noms des
chefs de familles, issus d’'un méme ancétre, sont incrits les uns
a la suite des autres, le seul mot « ben » indiquant la filiation.
Ces parchemins sont enroulés autour d’'un baton et conservés
dans des tubes en fer blanc. Etait-ce de ces documents ou d’au-
fres dont voulait parler Bellalou ?

« Ces peaux, demandais-je, ont probablement leur utilité ! »

— « Elles servent & connaitre la filiation des familles entre
elles ‘et, en cas de difficultés en matiére de succession, elles per-
mcttent de départager les intéressés. — Toutes les familles du
M'Zab possedent-elles des parchemins analogues ? — Les gran-
des familles seulement. ils sont déposés généralement chez le
Cadi qui est chargé de les mettre a jour. — Mais c’est fort inte-
ressant ce que vous me racontez la, mon Cher Caid, et vous
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excitez ma curiosité. Ne pourriez-vous pas me montrer une de
ces peaux ? — « (C’est assez difficile, » me répondit Bellzaloy
avec son air grave qui semble n’avoir jamais connu le sourire,
— Et pourquoi done ? — Il faut ’autorisation du Cadi, celle de
la famille. — Vous les obtiendrez facilement ; y a-t-il d’auires
formalites a remplir 7 — Il faut faire une aumoéne. — Qye]
genre d’aumodne et pour qui ? — Un plat de couscouss pour dix
personnes pauvres. — Passe pous Paumoéne ; c’est une ceuvre
charitable. Et encore ? Bellalou ne répondit rien d’abord et
sembla réfléchir. Ne fallait-il pas encor:z, comme je I’ai su plus
tard, lautorisation de la « Holga », cette assemblée spirituelle
des « Tolba » qui gouverne le M’Zab, décrete les excommuni-
caticns, prive les mécréants de sepulture en terre sainte et des
derniers sacrements religieux, decrets que les « Ghasala », char-
gées de laver les morts, exécutent avec leur furie de mégeres?
Et le pouvoir temporel devait-il s’incliner devant le pouvoir spi-
rituel ? « C’est tout », finit par me dire Bellalou. « Voyons, mon
cher Caid, essayez donc de résoudre toutes ces difficultés et de
satisfaire ma curiosité ; je vous en serais {res reconnaissant.
— Je vais voir et je vous ferai connaitre par mon secrétaire le

jour et I'heure ou il me sera possible de vous donner satisfac-
tion. »

Pendant quarante huit heures, je n’eus aucune nouvelle de
mon Caid, mais le troisiéme, dans la matinée, son secretaire ve-
nait me trouver et m’informait que son maitre m’attendait.

Peu aprés, j’étais dans le bureau du chef de la tribu de Ghar-
daia et bient6t, un petit bonhomme aux petits yeux malins, ven-
tru, enveloppé complétement dans son burnous, y faisait son
entrée ; Bellalou me présentait le Cadi de Ghardaia. Apres les
salutations d’usage, ce dernier réclamait une grande table et

nous étions invités & monter dans la salle des déliberations de
la Djemaa. ’

" Nous étions cing seulement dans cette grande salle qui sem-
blait devoir abriter un mysteére : le Caid et son frére, ancien ins-
tituteurs, le lieutenant de P'Annexe que j’avais emene avec
moi, et enfin le Cadi qui, entrouvant son burnous, faisait appa-
-aitre un long tube en fer blanc. Majestueusement, avec com-
ponction, il ’ouvrait et en sortait un long rouleau ficel¢é. La fi-
celle défaite, il étalait sur la table deux grandes peaux de moul-
ton tannées. La premiére était trés ancienne et avait cette cow

#
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Jeur brun rouge des vieux parchemins brilés par le temps. Une
ser;e de circonférences concentriques équidistantes, des ra-
meaux de ligne partant du centre et s’épanouissant vers les

bords s’offraient 4 mes yeux. Le Cadi, toujours trés majestueux,
neas donna des explications.

i.c centre des circonférences concentriques, représentait 1’an-
céire de la famille. Les fils de ce dernier avaient place dans le
premier cercle et étaient reliés &4 leur Pére par un trait coupant
la premiere circonférence ; dans P'intérieur du cercle, une ligne
reliait entre eux chacun des freres. Les fils de ces derniers occu-
paient le cercle suivant et ainsi de suite les descendants d’un
meéme pere reliés a lui par des traits occupant la circonférence
précédente et ayant chacun son nom inscrit dans le cercle, de
telle sorte que chaque cercle représentait une génération et
qu’au fur et a mesure qu’on s’éloignait de ’ancétre, les branches
de I’'arbre s’étendaient. Au bord du parchemin et en face de
chaque branche était inscrit le nom de la maison, du douar, ve-
ritable patronvmique de la famille issue du méme auteur com-
mun.

Je comptais vingt-deux cercles concentriques ; nar suite, ce
document embrassait des générations remontant a dix siecles
environ. L’ancétre de ces familles vivait donc & ’époque de
Pémigration des Mozabites de Tiaret sur Ouargla.

Cet arbre généalogique, dont Pauteur n’avait pas cherche a
faire remonter lorigine au Prophéte, me sembla parfaitement
authentique et non établi, comme tant d’autres, pour les besoins
de la cause. Il était original et n’était en somme, qu’une sorte de
projection sur un plan horizontal des arbres généalogiques ha-
bituels dessinés dans un plan vertical, ou encore, au lieu de
considérer les branches issues d’un méme tronc, auteur avait
representé la section de ’arbre.

I.e second document était bheaucoup plus récent. La peau de
mouton tannée était encore toute blanche et le iessin, identique
au précédent, avait été fait sur une feuille de papier collée sur
le parchemin. Le Cadi me fit connaitre qu’il représentait I’ar-
bre généalogique de la méme famille; mais il était im-
possible, faute de place, de le continuer sur le parchemin preé-
cédent, il Pavait refait pour lui permettre sa mise a jour. Il
m'expliqua que ces arbres généalogiques lui étaient d’'une gran-
deutilité pour la recherche des droits aux successions et me
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montra avec quelle facilité il lui était permis de remonter <’y
membre quelconque actuel 4 un de ces ancétres et par suite,

d’¢tablir le degré de parenté de ce membre avec un autre men-
bre issu du méme ancétre.

Et comme je remerciais le Cadi de ses explications fort in-
téressantes et de 1’obligeance qu’il avait mise a satisfaire mag
curiosité, le vieil instituteur, frére du Cadi, tirait a son tour,
d’un petit étui en fer blanc, un parchemin, long de deux metres,
large de trente centimetres environ. C’était I’énumération des
ancétres de sa famille dont mention est faite dans 'ouvrage de
Gouvion Saint Cyr. Ce document, dont une partie est fort an-
cienne, merveilleusement écrite en arabe, porte un cachet le
faisant remonter a I’an 373 de I’hégire. Mais il ne contient qu’une

successions de noms propres, indiquant par le « ben » la filia-
tion: il n’a pas la valeur des précedents.

Les arbres généalogiques concentriques du M’Zab étaient une
révélation pour moi. Etait-ce une découverte ? Je revis la mo-
nographie de Gouvion Saint Cyr, les études sur le M’Zab du pro-
fesseur Polonais Zmogoszewski de I’'Université de Léopold;
j'interrogeais les Officiers des Affaires Indigeénes qui avaient
séjournés au M’Zab, en particulier le Commandant Cauvet, mon
commensal pendant mon séjour 4 Ghardaia, ancien comman-
dant militaire de cette région qu’il a étudiée a fond ; je me ren-
seignais prés du Révérend Pére Jacobetti, actuellement a Ghar-
daia, véritable savant trés documenté sur les origines berbe-
reset, en désespoir de cause, j’allais confier ma peine au véné-
rable Doyen de la Faculté de Droit, M. Morand, véritable éru-
dit en toutes les questions musulmannes: tous ignoraient 1’exis-
tence des arbres généalogiques concentriques.

Grace & la confiance que j’inspire 8 mon ami le Caid Yahia
ben Bahmed Bellalou, &4 'amitié qu’il me témoigne et dont je

le remercie, j’avais soulevé un peu le voile des secrets du M’Zab.

Coionel BURAT.
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Gampagne de Kroumirie®

Le Général Vincendon complimenta ses troupes sur leur

bonne tenue au feu et adressa & sa brigade I’'Ordre du jour sui-
vant :

« Partie a 3 h. 30 du matin, ainsi que I'ordre en avait été
« donne, la brigade a gravi les pentes du Fedj-el-Kala et se
« trouvait a 7 heures au rocher Mancoura, sans quitter le sac,
« marchant et combattant avec un entrain admirable; aussi le
« géneral n’a-t-il pas hésité a pousser jusqu’au sommet du Dje-
« bel-Oum-Skek, position superbe, en tout 25 a 30 kilométres
« Le fanion du Général a été planté a 4 heures, sur la cime du

« rocher d’ou I'on découvre Tabarca et les vaisseaux francais
au mouillage, »

.............................................................

97 avril
Séjour de la brigade au camp de Kef-Chéraga

Le camp est établi sur un plateau rocailleux et trés fourré,
qu’on est obligé de déblayer a coups de pioche et de hache, pour
tendre les cordes de piquets. Il est orienté Sud-Ouest-Nord-
Est et forme un carré trés allongé, dont les faces 1, 2 et 3 sont
occupées par 'infanterie et le génie, I’artillerie occupe la face 4 ;
I'Etat-major, ’ambulance, le convoi et les différents services
campent dans I'intérieur du carré. Quant au goum, il campe en
dehors, 4 une certaine distance de la face 4, la moins exposee.

De cet étroit plateau entouré de ravins profonds, dont les
pentes sont souvent taillées a pic, on domine une partie du pays
des Kroumirs qui s’étend tout a 'entour, couvert de broussailles
et de taillis et défriché de place en place, avec parfois de jolies

(1) V. Bulletin 3¢ trimestre 1929 n° 119.



